SLADE

por Stephen King

"Slade", The Maine Campus, junio-agosto de 1970. En ciertos aspectos,
Slade es el mas excitante de los primeros trabajos de King que no han sido
recopilados, una atractiva explosion de humor disparatado, de pastiche
literario y de critica cultural, todo ello enmascarado en forma de "western":
cuenta las aventuras de Slade en su busqueda de la sefiorita Polly
Peachtree' de Paduka.

Publicado en varias entregas en el peridodico de la universidad de UMO
durante el verano siguiente a la graduacion de King, la historia cobra cierta
importancia ya que nos muestra a un King que se regodea con el placer de
la escritura.

— extraido de "La Guia Anotada a Stephen King", pag. 45.

Ya casi habia anochecido cuando Slade entr6 cabalgando en Dead Steer
Springsen”. Estaba muy erguido en su montura: era un hombre de rostro
austero vestido completamente de negro. Hasta las culatas de las dos
siniestras pistolas calibre 45, que le colgaban bajas de las caderas, eran
negras. Incluso en aquellos primeros afios de la década de 1870, cuando el
nombre de Slade habia empezado a meter miedo en los més robustos
corazones del oeste, se habian rumoreado varias leyendas sobre su
vestimenta. Una de esas historias decia que €l vestia de negro a manera de
perpetuo simbolo de luto por su novia de Illinois, la sefiorita Polly
Peachtree de Paduka, quien se marchd tragicamente de este valle de
lagrimas cuando un globo Montgolfer incendiado se estrelld contra el
granero de los Peachtree mientras Polly ordefnaba las vacas. Aunque
algunos decian que Slade vestia de negro porque era un agente del
Horrendo Segador en el sudoeste americano: el fontanero del diablo. Y
también habia algunos que pensaban que era mas rarito que una moneda de
tres dolares. Aunque nadie, sin embargo, era capaz de comentarle esta
ultima idea en la cara.

Ahora Slade detuvo su enorme semental negro frente al Brass Cuspidor
Saloon’ y se aped. Amarré su caballo y saco del bolsillo del pecho uno de
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sus famosos cigarros mexicanos. Lo encendid y dejé escapar una bocanada
de humo acre hacia el aire del crepusculo. Desde detras de las puertas
batientes del Brass Cuspidor le llego el alboroto de los borrachos. Un piano
con ritmo honkytonk estaba tocando «Oh, Sus Botas Doradasy.

Un ruido languido y débil llegd hasta los agudos oidos de Slade, y éste
gird en redondo, desenfundando sus dos siniestras pistolas calibre 45 en un
unico y borroso movimiento.

—iTenga cuidado con eso, sefior!

Slade enfundé sus pistolas en sus cananas con un gruiiido de desprecio.
Se trataba de un anciano que llevaba puesta una maltratada gorra de
confederado y unos polvorientos vaqueros con tirantes. «En este pueblo o
estan borrachos o son idiotas», conjetur6 Slade. El viejo cloqueo,
despidiendo una ola de mal aliento sobre Slade.

—Crei que 1ba a aserme un agu'ero, forastero.

Slade solo fumaba, observandolo.

— ¢ Usté es Jack Slade, no, companero? —EIl viejo dejé ver sus encias sin
dientes cuando volvié a sonreir—. Supongo que lo contrato la sefiorita
Sandra del Barra-T, ;verda? Ella ha estado teniendo un par de problema
con Sam Columbine desde que murid su papa y la dejo a cargo del luga.

Slade solo fumaba, observandolo. De repente, el anciano hizo rodar sus
0j0s.

—(O € que usté esta trabajando para el mimisimo Sam Columbine... es
eso? He oido que estd contratando a un montdén de auténtico buscapleito
que lo ayuden a echa a la sefiorita Sandra del Barra-T. Es que...

—Viejo —lo interrumpidé Slade—, espero que pueda correr tan rapido
como abre la boca. Porque si no es asi, se va a ganar una parcela de un
metro ochenta de largo por uno de ancho.

El antiguo buscador de oro empez6 a hacer muecas con un temor
repentino.

—Usté-usté no seria capa de...

Slade desenfundo una siniestra calibre 45.

El vejestorio comenzd a correr con unos grotescos brincos saltarines.
Slade le apunt6 cuidadosamente con el cafidon de su siniestra calibre 45 y le
acertd al primer disparo, por suerte. Luego devolvid la pistola a su
cartuchera, se volvid y camind hacia el Brass Cuspidor, empujando las
anchas puertas batientes.

Cada ojo del lugar se volvio para contemplarlo fijamente. Los rostros
empalidecieron. El mozo dej6 caer el cuchillo que estaba utilizando para
cortar la espuma de la cerveza. El elegante jugador de la ultima mesa dejo
caer tres ases de la manga: dos de ellos eran bastos. El pianista se cayd de
su taburete, se revolvio y salié corriendo por la puerta trasera. El perro del



mozo, el General Custer, gimid y se arrastrdo bajo la mesa de juego. Y
parado junto a la barra, tomando serenamente un trago de whisky, estaba
John "Backshooter"* Parkman, uno de los mas peligrosos pistoleros de Sam
Columbine.

Un cuchicheo horrorizado recorrié la multitud:

—iSlade! jEs Jack Slade! jEs Slade!

Se produjo una subita prisa por alcanzar las puertas. Afuera, alguien
bajaba corriendo por la calle, gritando.

—iSlade esta en el pueblo! jAtranquen las puertas! jJack Slade estéd en el
pueblo y que Dios ayude a quienquiera que ande buscando!

—iParkman! —grufi¢ Slade.

Parkman se volvio para enfrentar a Slade. Tenia un fosforo entre sus
horribles dientes y una mano cerca de la culata llena de muescas de su
siniestra calibre 41.

—¢(Qué te trae por Dead Steer, Slade?

—Estoy trabajando para una amable sefiora llamada Sandra Dawson
—djijo Slade, laconicamente—. ;Y qué hay de ti, "Backshooter"?

—Yo trabajo para Sam Columbine, y puedes irte al infierno si no te
gusta cOmo suena eso, compaiiero.

—No me gusta nada —grufio Slade, y tir6 su cigarro. El mozo, que
estaba tratando de esconderse en un agujero del suelo, gimoted.

—Se dice que eres rapido, Slade.

—Bastante rapido.

Backshooter le sonri6é con un gesto malvado.

—También se dice que eres mas rarito que un billete de tres dolares.

—iDesenfunda, pringosa culebra hija de perral —grit6 Slade.
Backshooter busco su pistola, pero incluso antes de que pudiera tocar la
culata, las dos siniestras calibre 45 de Slade ya estaban fuera y eructando
plomo. Backshooter fue arrojado contra la barra, donde quedé encogido.

Slade enfundé sus armas y pas6d por encima de Parkman, con las
espuelas tintineando. Lo mir6 desde arriba. En el fondo, Slade era un
amante de la paz y, ;qué cosa habia que fuera mas amante de la paz que un
cadaver? El pensamiento lo inund6 de una tranquila alegria y de un triste
anhelo por su novia de la infancia, la sefiorita Polly Peachtree de Paduka,
[linois.

El mozo se apresur6 en dar vuelta a la barra para mirar los restos
mortales de John "Backshooter" Parkman.

—iNo es posible! —jade6—. jLe dispar6 en el corazédn seis veces y se le
podria tapar los seis agujeros con una moneda de oro de veinte dolares!

* El que dispara por la espalda.



Slade extrajo uno de sus famosos cigarros mexicanos del bolsillo del
pecho y lo encendid.

—Mejor llame al funebrero para que se lo lleve antes de que comience a
apestar.

El mozo compuso una mueca nerviosa en direccion a Slade y sali6 a toda
prisa por las puertas batientes. Slade fue hasta detrés de la barra, se sirvio
un trago de Digger's Rye’ (de 190°) y cavild en lo solitaria que era la vida
de un pistolero alquilado. La mano de cada hombre se volvia contra ti y
nunca estabas del todo seguro si tenias el arma cargada, siempre esperando
que una bala te pegara en la espalda o en la vesicula, que era incluso peor.
Seguramente era muy dificil dedicarte a tus asuntos con una bala en la
vesicula. Las puertas batientes del Brass Cuspidor oscilaron y Slade volvid
a sacar sus dos siniestras calibre 45 con un movimiento rapido y fluido.
Pero era una muchacha: una bonita rubia con una silueta que habria hecho
que Ponce de Leon se olvidara de la fuente de la juventud. «Hubba-hubbay,
penso Slade para si mismo. Sus labios se torcieron en una sonrisa delgada y
triste cuando enfund6 sus armas. Semejante muchacha no era para ¢él; se
mantenia fiel a la memoria de Polly Peachtree, su inico amor verdadero.

—Usted es Jack Slade? —le preguntd6 la rubia separando sus
encantadores labios rojos, que eran del color que alcanza la cereza madura
en el mes de mayo.

—Asi es, sefiora —respondio Slade, tragandose su vaso de Digger's Rye
y sirviéndose otro.

—Soy Sandra Dawson —se presento ella, acercandose a la barra.

—NMe lo figuraba —dijo Slade.

Al avanzar, Sandra mird el cuerpo tirado de John "Backshooter"
Parkman con ojos ardientes.

—iEste es uno de los hombres que asesinaron a mi padre! —exclamé—
iUno de los infames cerdos asesinos que contratdé Sam Columbine!

—Le creo —djijo Slade.

El pecho de Sandra Dawson subid y bajé al exhalar un suspiro. Slade
mantenia un ojo fijo en €I, s6lo por una cuestion de seguridad.

—¢ Lo despaché usted, sefior Slade?

—Asi es, sefiora. Y fue un placer.

Sandra paso6 los brazos alrededor del cuello de Slade y lo besd, sus labios
llenos quemando contra los suyos.

—Usted es el hombre que he estado buscando —jadeo, con el corazéon
acelerado—. Cualquier cosa que pueda hacer por ayudarlo, cualquier...

Slade la empujo6 hacia atras, inhalando profundamente su famoso cigarro
mexicano para poder recobrar la calma.

> Whisky del Sepulturero.



—Me parece que se esta equivocando conmigo, sefiora. Yo soy fiel a la
memoria de mi Unico amor verdadero, la sefiorita Polly Peachtree de
Paduka, Illinois. Pero si hay algo que pueda hacer para ayudarla...

—iSi que lo hay, ya lo creo que si! —murmur6—. Por eso mismo le
escribi. jSam Columbine esta tratando de quitarme mi rancho, el Barra-T!
iEl asesind a mi padre, y ahora estd intentando echarme de mis tierras para
poder comprarlas baratas y venderlas a buen precio cuando el Gran
Ferrocarril del Sudoeste decida pasar un ramal por aqui! jHa contratado a
un montdn de buscapleitos como éste —empujo a "Backshooter" con la
puntera de su zapato—, y esta tratando de atemorizarme! —mir6 suplicante
a Slade—. ;Puede ayudarme?

—Calculo que si —dijo Slade—. Simplemente no haga demasiado
alboroto, sefiora.

—iOh, Slade! —susurr¢ ella. Justo se estaba echando en los brazos de ¢l
cuando el mozo entrd apurado en la taberna, con el sepulturero a la saga.
Para ese entonces el perro del mozo, el General Custer, ya se habia
arrastrado desde abajo de la mesa de juego y se estaba comiendo el chaleco
de John "Backshooter" Parkman.

—iSefiorita Dawson! jSenorita Dawson! —grit6 el mozo—. jAcaba de
llegar al pueblo Mose Hart, su jefe de peones! jDice que el barracon del
Barra-T estd ardiendo!

Pero Slade ya estaba en camino antes de que Sandra Dawson pudiera
contestar.

Habia pasado menos de un minuto y ya galopaba hacia el incendio del
rancho Barra-T de Sandra Dawson.

Stokely, el enorme semental negro de Slade, lo llevé rdpidamente por el
Winding Bluff Road® hacia el siniestro resplandor del fuego en el
horizonte.

Mientras cabalgaba, una horrenda determinacion se derram6 sobre €l,
como si fuera mantequilla caliente: jencontrar a los pistoleros de Sam
Columbine y darles su merecido!

Cuando llegé al rancho Barra-T de Sandra Dawson el barracon era una
bola roja y ardiente. Y parados frente a ella, riendo malignamente, se
encontraban tres de los pistoleros de Sam Columbine: Sunrise’ Jackson,
Shifty® Jack Mulloy, y Doc Logan. De Doc Logan se rumoreaba que habia
despachado a doce criadores de ovejas a Boot Hill’ en la sangrienta batalla
de la cordillera de Abeliene. Pero en esa época Slade habia estado pasando
sus dias en un bonito deslumbramiento con su Unico amor verdadero, la
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senorita Polly Peachtree de Paduka, Illinois. Ella habia muerto tiempo
después en un terrible accidente, y ahora Slade estaba hecho de acero frio y
sangre caliente... por no mencionar su ropa interior de seda con bonitas
flores azules.

Bajo de su semental y extrajo uno de sus famosos cigarros mexicanos del
bolsillo.

—(Qué andan haciendo por aqui, chicos? —pregunt6 tranquilamente.

—iEstamos asando algunas almejas! —exclamo6 Sunrise Jackson
mientras dejaba caer una mano junto a la culata de su siniestra pistola mata-
caballos calibre 50— jJua, jua, jua!

Un vaquero herido sali6 corriendo de las fluctuantes sombras rojas.

—iEllos prendieron fuego el barracon! —grit6—. ;Y aquél —senald a
Doc Logan— dijo que estan bajo las 6rdenes de ese canalla asesino de Sam
Columbine!

Doc Logan desenfunddé y abrio tres nuevos agujeros en el magullado
vaquero, quien quedé tumbado en el suelo.

—Me parecio que se veia demasiado acalorado por todo ese fuego —le
dijo Doc a Slade—, de modo que lo ventilé un poco. jJua, jua, jua!

—Siempre se puede reconocer a un pobre asesino de panza flaccida por
la manera en que rie —dijo Slade, apoyando las manos sobre las culatas de
sus siniestras calibre 45.

—¢Es eso cierto? —pregunté Doc—. ;Y como rien?

—Jua, jua, jua —gruii6 Slade.

—iDesenfunda, canalla republicano! —aulld Shifty Jack Mulloy y fue a
por su arma. Slade extrajo sus dos siniestras calibre 45 con un limpido
movimiento y destrozd a Shiftly Jack antes de que el fierro de Mulloy
hubiera incluso abandonado la funda. Sunrise Jackson ya estaba
disparando, y Slade sinti6 que una bala le rozaba la sien. Slade mordi¢6 el
polvo y se lo hizo morder a Jackson. Este retrocedié dos pasos y se
desplomo, tan muerto como una tortuga con viruela.

Pero Doc Logan se le estaba escapando. Se subi6 de un salto a la silla de
montar de un potro indio que tenia un ojo bizco y lo espoled. Slade le
dispar6 dos veces, pero la luz estaba muy tramposa, el potro de Logan salto
la empalizada de la propiedad, y ya desaparecia en la oscuridad... para
volver e informar a Sam Columbine, sin duda alguna.

Slade camind por encima de Sunrise Jackson y lo giré con una bota.
Jackson tenia un agujero justo entre los o0jos. Luego se acerc6 a Shiftly Jack
Mulloy, quien estaba dando su tltimo aliento.

—iMe atrapaste, compafiero! —boqued Shifty Jack—. Me siento peor
que una tortuga con viruela.



—Nunca me digas republicano —Ile gruiié Slade. Le mostro a Shifty
Jack su boton de Gene McCarthy y luego le pego un tiro.

Slade enfundo sus siniestras calibre 45 y tir6 a un lado la colilla apagada
de su famoso cigarro mexicano. Se encamind hacia la ennegrecida casa del
rancho para asegurarse de que no hubiera mas hombres de Sam Columbine
escondidos alli dentro. Casi habia llegado cuando se abri6 la puerta
delantera y alguien sali6 corriendo.

Slade desenfundd con un movimiento deslumbrante y dispard, con las
llamaradas de los cafones de sus siniestras calibre 45 iluminando la
oscuridad con luminosos fogonazos. Slade se adelanté y encendidé un
fosforo. Se habia cargado a Sing-Loo, el cocinero chino.

—Bueno —se lament6 Slade tristemente, al tiempo que enfundaba su
arma y experimentaba una gran ola de anhelo por su tnico amor verdadero,
la sefiorita Polly Peachtree de Paduka—, imagino que no se puede ganar
siempre.

Empez6 a estirar una mano para alcanzar otro de sus famosos cigarros
mexicanos, cambio6 de idea y se prepar6 un porro. En cuanto comenzo a ver
en el cielo todo tipo de interesantes luces azules y verdes, volvié a montar
en su siniestro semental negro y se dirigi6 hacia Dead Steer Springs.

Cuando estuvo de regreso en el Brass Cuspidor Saloon, Mose Hart, el
capataz del Barra-T, sali6 a toda prisa, sosteniendo en una mano la botella
de Digger's Rye con la que habia estado apaciguando sus castigados
Nervios.

—iSlade! —grito—. jLa seforita Dawson ha sido secuestrada por Sam
Columbine!

Slade bajé de su enorme semental negro, Stokely, y encendié un famoso
cigarro mexicano. Aun estaba digiriendo lo de Sing-Loo, el cocinero chino
del Barra-T al que habia agujereado por equivocacion.

—¢(No piensa ir a salvarla? —le pregunt6 Hart, mientras los ojos le
rodaban salvajemente—. jSam Columbine puede intentar violarla... o
incluso robarla! ;No va a seguirles la pista?

—Ahora mismo —grufié Slade— me voy a registrar en el Hotel de Dead
Steer Springs para pasarme una buena noche de suefio. Desde que llegué a
este maldito pueblo me he tenido que cargar a tres pistoleros y a un
cocinero chino, y estoy sumamente cansado.

—Si —convino Hart, conprensivo—, realmente debe de sentirse terrible,
habiendo liquidado cuatro vidas humanas en el transcurso de seis horas.

—Asi es —convino Slade, enlazando a Stokely al poste de los
caballos—, y encima me saqué ampollas en el dedo del gatillo. ;Sabe
dénde puedo conseguir algo de Solarcaine?



Hart neg6 con la cabeza, de modo que Slade comenz6 a bajar hacia el
hotel, con sus espuelas tintineando bajo los tacones de sus botas de vaquero
de Bonanza (tenian unas doble suelas dentro de los tacos: Slade era muy
sensible con respecto a su altura). Los ancianos y las mujeres embarazadas
se cruzaban a la vereda de enfrente cuando le veian venir. Un nifio pequefio
llego6 junto a €l y le pidid un autografo. Slade, quien no queria alentar ese
tipo de cosas, le dispard en una pierna y siguié caminando.

Una vez en el hotel pidié un cuarto; el tembloroso empleado le dijo que
la suite del segundo piso estaba disponible y Slade subi6. Se desnudo,
luego volvidé a ponerse las botas y se metio en la cama. Al momento
siguiente ya estaba dormido.

Alrededor de la una de la mafiana, mientras Slade sofiaba dulcemente
con su novia de la infancia, la sefiorita Polly Peachtree de Paduka, Illinois,
la ventana se fue abriendo poco a poco, sin el mas minimo chirrido que
pudiera alertar los perspicaces oidos de Slade. La silueta que se arrastro era
de hecho espantosa; si Jack Slade era el mas temido pistolero del sudoeste
americano, el Jorobado Fred Agnew era el asesino mas odiado. Era un
enano de unos sesenta centimetros de altura que tenia en su encorvada
espalda una giba lo bastante grande incluso para un camello mediano. En
una mano blandia una cuchilla drabe para desollar de noventa centimetros
(y aunque el Jorobado Fred nunca habia desollado a un arabe con ella, se
habia hecho conocido por haberla puesto a trabajar y cambiarle las caras a
tres comisarios americanos, a dos alguaciles de condado y a una vieja
sefiora de Boston que se dirigia a Arizona para recuperarse de la
enfermedad de Parkinson). En la otra mano llevaba una caja grande hecha
de cafas de rio entrelazadas.

Se deslizo por el piso en un silencio absoluto, con su cuchillo arabe de
desollar preparado, y sin despertar a Slade. Entonces apoyd la caja
cuidadosamente sobre la silla junta a la cama. Sonriendo diabdlicamente,
abrié la tapa y extrajo una piton de tres metros y medio llamada Sadie
Hawkins. Sadie habia sido intima compafiera del Jorobado Fred durante los
ultimos doce afios, y en muchas ocasiones habia salvado de la muerte al
espantoso hombrecito.

—Haz lo tuyo, carifio —susurrd Fred afectuosamente. Sadie casi parecia
sonreirle mientras el Jorobado Fred la besaba en su boca negra y mortal. La
serpiente se deslizo hasta la cama y empez0 a arrastrarse hacia la cabeza de
Slade. Riéndose tonta y diabolicamente, el Jorobado Fred se retird a un
rincon para poder disfrutar de la escena.

Sadie trepd por la cama culebreando en lentas curvas de S, y se echo
hacia atrds para atacar. En ese momento, el débil siseo que hacian las
escamas sobre la sdbana lleg6 a oidos de Slade.



iUna mujer estaba en la cama con él! Ese fue su primer pensamiento
cuando rodo del lecho y cay6 al suelo, alcanzando la siniestra derringer que
siempre llevaba cefiida a su pantorrilla derecha. Sadie golpe6 la almohada,
justo donde habia estado su cabeza tan s6lo un segundo antes.

El Jorobado Fred gritdé con desilusién y arroj6 su cuchilla arabe de
desollar de noventa centimetros, que reban6 uno de los l6bulos de la oreja
de Slade y cay¢ al suelo vibrando.

Slade abrio fuego con la derringer y el Jorobado Fred golped contra la
pared, volcando el cuadro de las Cataratas del Niagara de la comoda. Su
siniestra carrera llegaba a su fin.

Evitando la piton cuidadosamente (que parecia haberse dormido sobre la
cama), Slade se vistio. Era hora de salir hacia el rancho de Sam Columbine
y acabar de una vez por todas con ese coyote limoso.

Slade bajé las escaleras asegurandose las pistoleras gemelas de sus
siniestras calibre 45. El empleado del mostrador lo mir6 todavia con mas
nerviosismo que antes.

—(0-0y6 un disparo? —tartamudeo.

—La verdad que no —respondié Slade—. Pero va a ser mejor que suba
y cierre la ventana junto a la cama. Al salir la dejé abierta...

—Si, sefior Slade. Por supuesto. Por supuesto.

Y entonces Slade se largo, estrictamente decidido en encontrar a Sam
Columbine y darle su merecido de una vez por todas.

Slade llegd atropelladamente al Brass Cuspidor, donde Mose Hart, el
capataz del Barra-T de Sandra Dawson, se apoyaba sobre la barra con una
botella de Digger's Rye (de 206°) en una mano.

—Okay, th, borrachin limoso —gruiidé Slade, dandole vuelta a Hart y
quitandole de un tiron la botella de la mano—. ;Donde queda el rancho de
Sam Columbine? Me voy a encargar de ese podrido comedor de higado;
acaba de enviar al Jorobado Fred Agnew contra mi.

—(El Jorobado Fred? —se asombr6 Hart, poniéndose tan blanco como
un papel—. ;Y usted todavia esta vivo?

—Lo llené de plomo —respondié Slade con severidad—. Tendria que
haber sabido que no estaba nada bien ponerme una serpiente sobre la cama.

—E]l Jorobado Fred Agnew —susurré Hart, todavia atemorizado—; se
rumoreaba que podria ser el proximo vicepresidente del sudoeste
americano.

Slade solt6 una risa aspera que hizo que hasta el General Custer, el perro
del mozo, se acurrucara.

—iBueno, supongo que ahora puede ser el vicepresidente del infierno!
—bromeo6 Slade. Le hizo una sefia al mozo, quien estaba parado al otro
extremo de la barra leyendo una novela del oeste.



—iMozo! ;Qué bebidas tiene para prepararme un trago?

El mozo se acerco prudentemente, guardandose el ajado ejemplar de Las
Novias Sangrientas de Toro Sentado en su bolsillo trasero.

—Bien, sefior Slade, tenemos las de siempre... el Geronimo, el Fuerte
Bragg Backbreaker, Revientacraneos Pete, el Sobaco del Vejete...

—¢Y qué hay de un trago de Digger's Rye (de 206°)? —sugirié Hart con
una mueca vitrea.

—Callese —grund Slade. Se volvid hacia el mozo y sacéd una de sus
siniestras calibre 45.

—3Si no me prepara un trago que nunca haya tomado antes, amigo, va a
estar criando margaritas antes del amanecer.

El mozo empalidecio.

—B-bien, tenemos una bebida de mi propia invencion, seior Slade. Pero
es tan potente que he dejado de servirla. Me cansé de tener tanta gente
desmayada sobre la mesa de la ruleta.

—(Como se llama?

—Le decimos el zombi —explico el mozo.

—Bien, prepareme tres, jy hdgalo rapido! —ordend Slade.

—¢Tres zombis? —dijo Mose Hart con los ojos desorbitados—. Mi
Dios, justed esta loco?

Slade se volvi6 hacia €l friamente.

—Amigo, cuando lo dice, digalo con una sonrisa.

Hart sonri6 y tomo otro trago de Digger's Rye.

—OQOkay —dijo Slade cuando le pusieron las tres bebidas enfrente.
Estaban servidas en enormes porrones de cerveza y apestaban como la ira
de Dios. Apur6 la primera de un solo trago, contuvo la respiracion, se
tambaled un poco, y encendidé uno de sus famosos cigarros mexicanos.
Luego se volvio hacia Mose.

—Y ahora ;donde esta el rancho de Sam Colombine? —pregunto.

—Tres millas al oeste, cruzando el vado —le indic6 Mose—. Se llama el
Rancho del Buitre Podrido.

—Me lo imaginaba —acotd Slade, vaciando su segunda bebida hasta
dejar los cubitos de hielo. Estaba comenzando a sentirse un poco mareado.
«Probablemente tenga algo que ver con lo tarde de la hora», penso, y se
dedico a su tercera bebida.

—Mire —coment6 Mose Hart con timidez—, sinceramente no creo que
usted esté en condiciones de enfrentarse a Sam Columbine, Slade. Seria
capaz de darle a usted su merecido.

—Non me diga lo que tengo que asher —respondi6 Slade,
tambaleandose sobre el General Custer para darle unas palmaditas. Respird



en la cara del perro y el General Custer se durmi6 de inmediato—. Y
apartese de mi camino shi no quiere que lo parta en do.

—La salida queda para el otro lado —djijo el mozo prudentemente.

—Porshupesto que si. ;Se cree que no me sé por donde etoy yendo?

Slade se tambaled a lo largo de la barra, pisandole la cola al General
Custer (el perro ni se despertd) y atravesd las puertas batientes, donde
estuvo a punto de caerse a la acera. Justo entonces un brazo de acero lo
sujetd del codo. Slade echo un vistazo alrededor con la mirada nublada.

—Soy Hoagy Charmichael, el ayudante del Marshall —se presento el
extrafio—, y lo estoy arrestando por...

—¢De qué she me acusa? —articul6 Slade.

—Intoxicacion en la via publica. Ahora vamonos.

Slade eructo.

—Todo me tiene que pashar a mi —se lamentd. Ambos se dirigieron
hacia la carcel de Steer Springs.

Una vez que Slade estuvo en chirona, fue Mose Hart, el capataz de
Sandra Dawson, quien pago su fianza. Slade llen6 de plomo tanto a Hart
como a Hoagy Charmichael, el ayudante del Marshall (como reprimenda de
su terrible resaca). Luego, una vez montado en Stokely, su enorme
semental negro, Slade salid hacia el Rancho del Buitre Podrido para
vérselas de una vez por todas con Sam Columbine.

Pero Columbine no se encontraba alli. Estaba fuera, torturando a los ex
guardias fronterizos, y habia dejado a Sandra Dawson bajo la vigilancia de
tres secuaces de confianza: "Big" Fran Nixon, "Quick Draw"'’ John
Mitchell, y Shifty Ron Ziegfeld. Luego de un acalorado tiroteo, Slade
tumbo a los tres sobre sus huellas limosas y liber6 a la hermosa Sandra.

El acre y sofocante olor del humo de las pistolas inund6 el cuarto donde
la encantadora Sandra Dawson habia permanecido encerrada. Cuando ella
vio a Slade alli de pie, tan alto y victorioso, con una siniestra calibre 45 en
cada mano y un cigarro mexicano apretado entre sus dientes, los ojos se le
colmaron de amor y pasion.

—iSlade! —suspird, saltando sobre sus pies y corriendo hacia él—.
iEstoy a salvo! jGracias al cielo! jSam Columbine pensaba usarme como
alimento para sus caimanes cuando regresara de torturar a los guardias
mexicanos de la frontera! jLlegaste justo a tiempo!

—Jodidamente justo —gruiio Slade—. Siempre lo hago. Steve King se
encarga de eso.

Su firme, flexible, sedoso y descarnado cuerpo se desmayo entre sus
brazos, y sus labios lujuriosos buscaron la boca de Slade con una madura y
hiimeda pasion. Slade la aporre6 rapidamente en la cabeza con una siniestra

12 Rapido para desenfundar.



calibre 45 y tiré su cigarro mexicano mientras un gruilido se escapaba de
sus labios.

—Mi1 mama siempre me decia —gruii6— que me cuidara de las chicas
como usted. —Y march¢ en busca de Sam Columbine.

Slade abandon6 el dormitorio dejando a Sandra Dawson en aquella
camara repleta de humo y frotdndose el chichdn que tenia en la cabeza,
justo donde ¢l la habia golpeado con el cafion de su siniestra calibre 45.
Monté6 a Stokely, su enorme semental negro, y se dirigio hacia la frontera,
donde Sam Columbine estaba torturando a los hombres de la aduana
mexicana con la ayuda de su pistolero No.1: "Pinky""' Lee. Los unicos dos
hombres en todo el sudoeste americano que podrian compararse a "Pinky"
eran el malvado "cazador de ratas" Jorobado Fred Agnew (a quien Slade
acribillara tres semanas atras) y el mismisimo Sam Columbine. "Pinky" se
habia ganado su infame apodo durante la Guerra Civil, cuando acompanaba
al capitan Quantrill y a sus Reguladores. Mientras yacia desmayado en la
cocina de un elegante burdel en Bleeding Heart'?, Kansas, un oficial de la
Uniodn llamado Randolph P. Sorghum dejé caer una bomba de fabricacion
casera por la chimenea de la cocina. "Pinky" perdi6 todo el pelo, las cejas y
los dedos de su mano izquierda, salvo el pulgar y el mas pequefio. El pelo y
las cejas le volvieron a crecer, pero los dedos no. Sin embargo seguia
siendo mas rapido que un reldmpago lubricado y mas malo que el infierno.
Habia jurado encontrar algiin dia a Randolph P. Sorghum y estaquearlo
sobre el hormiguero mas cercano.

Pero a Slade no le preocupaba Lee, porque su corazoén era bravo y su
vigor estaba como para un diez. Muy pronto, los gritos agonizantes de los
funcionarios de la aduana mexicana le dijeron que se estaba aproximando a
la frontera. Se aped, atd a Stokely a un poste de estacionamiento y avanzoé a
través de los matorrales de salvia tan silencioso como un gato. La noche
estaba oscura y sin luna.

—iYa basta, amigo'’! —gritaba el guardia—. jConfieso! jConfieso! Yo
soy... {quién diablos soy?

—FEres un bastardo olvidadizo ;eh? —dijo Pinky—. Eres Randolph P.
Sorghum, el chivato que me vold el 90% de mi mano durante la Guerra
Civil.

—iLo admito! jLo admito!

Ahora Slade ya se habia arrastrado lo bastante cerca como para ver lo
que estaba pasando. Lee tenia el funcionario de aduana atado a una silla de
respaldo recto, con los pies descalzos sobre un almohadéon. Ambos pies

"' Dedo meiiique.
'2 Corazon Sangrante.
' En espaiiol en el original.



estaban untados de miel, y Whomper, el oso amaestrado de Lee, se los
estaba lamiendo con su larga lengua.

—iNo puedo soportarlo mas! —gritaba el guardia—. ;Soy este
"comoquieraquesellame", Sorghum!

—iPor fin lo entendiste! —se regoded Lee. Desenfundd su siniestra
Buntline Special y se prepard para hacer volar al pobre compafiero hasta
Trinidad. Sam Columbine, parado entre las sombras del fondo, se disponia
a traer al siguiente guardia.

Slade se levant6 de repente.

—iBien, ustedes dos, vomitos de calavera! jQuédense quietos!

Pinky Lee se dejo caer sobre el pecho, abanicando el martillo de su
siniestra Buntline Special. Slade sinti6 como las balas le pasaban a su
alrededor. Disparé dos veces, pero jmaldicion!... los martillos de sus dos
siniestras calibre 45 so6lo chasquearon sobre recamaras vacias. Habia
olvidado recargarlas luego de cargarse a los tres tipos malos del Buitre
Podrido.

Lee rod6 hasta escudarse tras un barril de taco chips. Columbine ya
estaba agachado detrds de un frasco gigante de mayonesa que habian
abandonado un mes antes, luego del peor desastre de inundaciones en la
historia del sudoeste americano (;por qué abandonar una mayonesa luego
de un desastre? No es ningin maldito negocio).

—¢Quién esta alli? —aull6 Lee.

Slade penso con rapidez.

—Soy Randolph P. Sorghum —vocifer6—. jEl auténtico McCoy, Lee!
i Y esta vez voy a volarte mucho més que tres dedos!

Su astuto desafio obtuvo el efecto deseado. Pinky salté imprudentemente
(o se imprudenci6 saltadamente, si lo prefieres) de su escondite, con su
siniestra Buntline Special escupiendo fuego.

—iVoy a destruirte! —gritaba— ;Voy a...

Pero en ese momento Slade le atravesdé la cabeza con una bala,
cuidadosamente. Pinky Lee se derrumbd; sus dias de maldad habian
terminado.

—(Lee? —lo llam6 Sam Columbine—. Pinky, ;estas alli? —Podia
advertirse una nota de cobardia en su voz.

—ijAcabo de cargarmelo, Columbine! —grit6 Slade—. ;Y ahora estamos
solo ti y yo... y estoy yendo a por ti!

Con sus siniestras calibre 45 disparando y un cigarro mexicano apretado
entre los dientes, Slade empez6 a bajar la colina en busca de Sam
Columbine.

A mitad de camino de la ladera, Sam Columbine soltd6 semejante
descarga de disparos que Slade tuvo que agacharse detras de un cactus. No



podia bajar de un tiro preciso a Columbine porque el taimado bribon se
habia escondido detras de un oportuno y gigantesco tarro de mayonesa.

—iSlade! —grit6 Columbine—. jEs hora de que arreglemos este asunto
como dos hombres! jEnfunda tu pistola y yo guardaré la mia! jLuego nos
dejamos ver y nos enfrentamos! jEl mejor de nosotros se ird caminando!

—Okay, rastrera serpiente de cascabel! —bram6 Slade en respuesta.
Enfund¢ sus siniestras calibre 45 y salié del abrigo del cactus.

Columbine emergid del tarro de mayonesa. Era un hombre alto con un
cutis olividceo y una mueca malvada. Su mano se posaba sobre la culata de
la siniestra pistola Smith & Wesson que le colgaba de la cadera.

—iBien, con que ése eres ti, compafiero! —declar6 Slade, sonriendo con
desprecio. Tenia un cigarro mexicano apretado entre los dientes cuando se
dirigié hacia Columbine—. ;Saluda a todos en el infierno por mi,
Columbine!

—FEso lo veremos —Columbine también sonri6 con desprecio, pero le
temblaban las rodillas cuando se puso en guardia, listo para el duelo.

—iOkay! —anunci6 Slade—. jSaca tu pistola!

—iEsperen! —chill6 alguien—. jEsperen, esperen, ESPEREN!

Ambos se dieron vuelta. jEra Sandra Dawson! Estaba corriendo hacia
ellos, sin aliento.

—iSlade! —grito—. jSlade!

—ijAgachese! —grufié Slade—. Sam Columbine esta...

—iTenia que decirtelo, Slade! jNo podia dejar que continuaran con esto,
podrias resultar muerto! ;Y nunca te enterarias!

—¢Enterarme de qué? —pregunto Slade.

—iDe que soy Polly Peachtree!

Slade abri6 la boca, estupefacto.

—iPero usted no puede ser Polly Peachtree! jElla fue mi inico amor
verdadero y resultd6 muerta por un globo Montgolfer que se estrelld
mientras ordefiaba sus vacas!

—iLogré escapar, pero con amnesia! —lloraba ella—. Esta noche acabo
de recordarlo todo. jMira! —Y se sacé la peluca rubia que habia estado
llevando. jEn efecto, ella era la hermosa Polly Peachtree de Paduka,
volviendo de la muerte!

—iiiPOLLY!!!

—iiiSLADE!!!

Slade se abalanzo sobre ella y se abrazaron, olvidandose de Sam
Columbine.

Slade estaba a punto de preguntarle como le habia ido cuando Sam
Columbine, como buena rata infame que era, se arrastrd a sus espaldas y le
dispar6 a Slade tres veces en la espalda.



—iGracias a Dios! —susurrd Polly cuando ella y Sam se abrazaron—.
Por fin. {El ha muerto y nosotros estamos libres, querido!

—Si—gruiio Sam—. ;Coémo te ha ido, Polly?

—Ni1 te imaginas lo terrible que fue —sollozo6 ella—, no solo porque los
estuvo matando a todos, sino porque ademas es mas rarito que un billete de
tres dolares.

—Pues bien, ya se acabo —afirmo6 Sam.

—ijComo la diversion! —irrumpi6 Slade. Se incorpor6 y los acribilld a
ambos—. Fue bueno que llevara mi ropa interior a prueba de balas
—agreg0, encendiendo un nuevo cigarro mexicano. Contemplé los cuerpos
helados de Sam Columbine y de Polly Peachtre, y una gran ola de tristeza
rompid sobre él. Arrojé su cigarro y encendid un porro. Luego camind
hacia donde habia atado a Stokely, su semental negro. Roded con sus
brazos el cuello de Stokely y lo abraz6 firmemente.

—Por fin, querido —susurrd Slade—. Estamos solos.

Luego de un largo rato, Slade y Stokely se adentraron en el ocaso en
busca de nuevas aventuras.

SLADE fue publicado a lo largo de ocho entregas, desde el 11 de junio al 6 de agosto de 1970, en el
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